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| INTRODUCTION

Thank you for purchasing our products!

FINCH LAVALIER
MICROPHONE

Finch is a lavalier microphone designed for iOS devices, it can
pick up sounds omnidirectionally and improve the quality of
sound recorded on the device. It transmits signals through the
lightning interface, which is compatible with video and audio
recording application software. Plug and play, it is suitable for
any environment that requires a professional portable device,

such as interviews, live broadcasts, meetings, etc.
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| WARNING

+ Read this instruction manual before using the product.

- Don't attempt to maintain the microphone by yourself.

Unauthorized disassembly of the product will void your warranty.

- Do not store the product in a place with high humidity. The liquid
splashing may cause a short-circuit or damage the mechanical

structure.

- Use a soft, lint-free cloth to clean the microphone. Minimize
exposing the microphone to soap, detergent, acids or acidic foods,

and any liquids.
- Avoid dropping the microphone or subjecting it to other impacts.

Avoid exposing the microphone in an extreme temperature

environment.
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| LIST OF ITEMS | usaAGE

1. Connect the lavalier microphone Lightning port to your iOS device.

When the iOS device displays the microphone icon [ ﬂ 1, the

microphone is connected to the device successfully.

o Lightning Interface e Lavalier Microphone

© Foam Windshield @ Lavalier Clip

03 04



05

| usaGe

2. Fix the microphone holder on the clothes and adjust it to an
appropriate distance(15-18cm). Conduct a sound test using natural

speech and intonation to determine the optimal position of the lavalier
microphone.

English

POLAR FEATURE MAP

Frequency Response: [dB rel. 1/ Pa]

uuuuuuuuuu
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SPECIFICATIONS

Product Model Lavalier Microphone

Model Finch

Sensor Electret Condenser Microphone
Pick-up Mode Omnidirectional

Frequency Range 50HZ~20KHZ

Sensitivity -36dB43dB@94dB SPL-1kHZ

Signal to Noise Ratio

>68dB@94dB SPL-1kHZ

Rated Impedance/

Nominal Impedance 22000
Interface Lightning
Microphone Diameter 1Imm/0.43in
Cable Length 1.5m/4.92ft

Weight

Approx. 9g/0.320z (excluding
cable and plug)
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| Vorwort

Vielen Dank fur den Kauf unserer Produkte!

FINCH
ANSTECKMIKROFON

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Finch ist ein Ansteckmikrofon, das fiir iOS-Geréate entwickelt
wurde. Es kann Gerdusche omnidirektional aufnehmen und die
Qualitat des auf dem Geréat aufgenommenen Tons verbessern. Es
ibertragt Signale tiber die Lightning-Schnittstelle, die mit Video-
und Audioaufnahme-Anwendungssoftware kompatibel ist. Es ist
Plug-and-Play-fahig und eignet sich fiir jede Umgebung, die ein
professionelles, tragbares Gerét erfordert, z. B. fur Interviews,

Live-Ubertragungen, Meetings usw.

Deutsch

| WARNUNG

- Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt

verwenden.

- Versuchen Sie nicht, das Mikrofon selbst zu warten. Eine nicht
autorisierte Demontage des Produkts fiihrt zum Erléschen lhrer

Garantie.

- Lagern Sie das Produkt nicht an einem Ort mit hoher
Luftfeuchtigkeit. Flussigkeitsspritzer konnen einen Kurzschluss
verursachen oder die mechanische Struktur beschadigen.

- Verwenden Sie zum Reinigen des Mikrofons ein weiches,
fusselfreies Tuch. Setzen Sie das Mikrofon méglichst
keiner Seife, Reinigungsmitteln, Sduren oder saurehaltigen

Lebensmitteln und anderen Flissigkeiten aus.
- Lassen Sie das Mikrofon nicht fallen und setzen Sie es keinen

anderen StéRen aus. Vermeiden Sie es, das Mikrofon extremen

Temperaturen auszusetzen.
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| LISTE DER ELEMENTE | BENUTZUNG

1. Schliefben Sie das Ansteckmikrofon mit dem Lightning-Anschluss an
lhr iOS-Geré&t an. Wenn das iOS-Gerat das Mikrofonsymbol anzeigt,

ist das Mikrofon erfolgreich mit dem Gerat verbunden.

@ Lightning-Schnittstelle

e Lavalier-Mikrofon

© Schaumstoff-Windschutz @ Ansteckklemme
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| BENUTZUNG | POLARDIAGRAMM

2. Befestigen Sie den Mikrofonhalter an der Kleidung und justieren
Sie ihn in einem angemessenen Abstand (15-18 cm). Fiihren Sie einen

Klangtest mit natiirlicher Sprache und Betonung durch, um die optimale

Position des Ansteckmikrofons zu ermitteln.

Frequency Response: [dB rel. 1V; Pa]
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TECHNISCHE DATEN

Produktmodell Lavalier-Mikrofon

Modell Finch

Sensor Elektrisches Kondensatormikrofon
Aufnahmemodus Omnidirektional

Frequenzbereich 50HZ-~20KHZ
Empfindlichkeit -36dB43dB@94dB SPL-1kHZ
Signal-Rausch-Abstand >68dB@94dB SPL-1kHZ
Nenimpeders/ | 22000

Schnittstelle Lightning

Mikrofon Durchmesser Tmm

Kabellange 1.5m

Gewicht 9g (ohne Kabel und Stecker)

Deutsch



| INTRODUCCION

iGracias por comprar nuestros productos!

FINCH
MICROFONO
DE SOLAPA

Finch es un micréfono de solapa disefiado para dispositivos iOS
que puede captar sonidos omnidireccionalmente y mejorar la
calidad del sonido grabado en el dispositivo. Transmite sefiales
através de la interfaz Lightning y es compatible con programas
de grabacién de video y audio. Conecta y reproduce: apto para
cualquier entorno que requiera un dispositivo portatil profesional,

como entrevistas, transmisiones en vivo, reuniones, etc.

| ADVERTENCIA

- Lea este manual de usuario antes de utilizar el producto.

- No intente arreglar el micréfono por usted mismo. Desarmar el

producto sin autorizacién anulara la garantia.

- No guarde este producto en espacios demasiado hiumedos. E|
contacto con liquidos puede provocar cortocircuitos o dafios a la

estructura mecanica.

- Use un pafio suave y sin pelusa para limpiar el micréfono. Evite la
exposicion del micréfono al jabdn, detergente, acidos o alimentos

acidos, y cualquier liquido.

- Evite dejar caer el micréfono o exponerlo a golpes. Evite exponer

el micréfono a entornos de temperaturas extremas.



| NOMBRE DE ELEMENTOS | uso

1. Conecte el puerto iluminado del micréfono a su dispositivo iOS.
El micréfono estara conectado al dispositivo con éxito cuando el

dispositivo iOS muestre el icono del micréfono.

o Interfaz Lightning @ Micréfono de solapa

9 Espuma protectora e Clip para solapa




| uso E | DIAGRAMA POLAR

2.Fije el sujetador del micréfono en la ropay ajustelo a una distancia
apropiada (15-18cm). Haga una prueba de sonido usando el hablay la

entonacion natural para establecer la posicion 6ptima del micréfono.

Frequency Response: [dB rel. 1/ Pa]
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ESPECIFICACIONES

Nombre del Producto

Micréfono de solapa

Modelo

Finch

Tipo de sensor

Micréfono condensador electreto

Directividad Omnidireccional

Rango de frecuencia 50HZ-~20KHZ

Sensibilidad -36dB43dB@94dB SPL-1kHZ
Relacion sefal-ruido >68dB@94dB SPL-1kHZ
Impedancia 2200Q

Interfaz Lightning

Diametro del micréfono 1Imm/0.43in

Longitud del cable 1.5m

Peso

9g (excluyendo cable y conector)
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| missiEm

Frequency Response: [dB rel. 1V/Pa]
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